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I.]1. Cyaeiimenosa

K OCMBICJIEHHIO BEPOSATHOCTH BAPHAHTA PYCCKOI'O S3bIKA
B KABAXCTAHE

Russian language studies actively accumulate facts and reflect the causes and consequences of
the centrifugal tendencies in the development of the Russian language in different regions. As
part of this process, the author tries to evaluate certain factors related to the transformation of
Russian from the point of view of the dynamics of the linguistic situation and the circum-
stances of the use of Russian in Kazakhstan. Examples of the ‘Kazakhization’ of Russian

taken from the Internet and from Kazakhstan newspapers in 2010, are provided. )

1. O s3nikoBoi curyauun B Kazaxcrane

Pecnybnuka Kazaxcran — cTpaHa ¢ WECTHAAUATHMMIIHOHHBIM HACENEHHEM, 3aHHMAKOman
3HAYHTC/ILHYIO YACTh TepPHTOPHM EBPasuiicKoro KOHTHHENTA, J0THE TO/IK Obila CTPaHOi-
PEUHMHCHTOM JUIA MHOTOYMCICHHBIX nepecenenues. HanbGonee owyrumeiMu Ouiam cTommi-
IIHHCKHE MACCOBBIC IICPECEICHHA PYCCKHX M YKPaHHCKHMX KPCCThAH HA TCPPHTOPHH, HIBATHE
¥ Ka3axoB; ApaMaTHYCCKan NPHHYINTCIALHAR 1ENOPTALHA B MMPEIBOCHHBIC, BOCHHLIE H NOCHE-
BOCHHBIE TOJIbI PEIIPECCHPOBAHHBLIX HAPOOB (KOPEHLICH, YCUCHUEH, HEMLEB, IPCKOB, HHIY-
weil, KphIMCKHX TaTap, (GMHHOB, roNNaHIleB, PYNIAHLEB, PYTYIbUEB, TATOB, Tanbimnel
MHOTHX-MHOTHX APYIWX), HCTpaBHTenbHO-Tpyaossie nareps KapJIAT, CrendIAT, «/lons
kan, «AJDKHP» (AkMmonuHckuii nareps xen H3MenHnkoB Poauuel); npuesn s crpany 60
ABYX MHIUIHOHOB UE/TMHHHKOB; MaciuTabibie opruaGops! u3 paskbix peruonos CCCP B
MBIIIEHHOCTh, KOTOPbIE MPOBOAHIINCH COINACHO Hiee npespaiienns Kasaxcrana B MOHIE
arpapHO-HHAYCTPHANBHYIO pecnybaHKy — Tak B Kajaxcrane nosBuauch Mansie ropoja
CEJIKH I'OPOJICKOTO THTIA € NIPCHMYLICCTBEHHO CABAHCKHM HACENCHHEM.

Tpynosas murpauns u sTHHueckas aenoprauus B Kasaxctan conpoboxiatiCh
CKHM M CTPEMMTCIBHBIM COKPALIEHHEM YHCICHHOCTH Ka3axoB: TOJBKO roJomiel
«Maneiii okTAGpLy B 1932-1933 rojsl, CONPOBOKAABIIMIACA HACHIBCTBEHHON KOI
3aumeil, yBenHYeHHEM IUIaHA 3ar0TOBOK NPOAOBONLCTBHA, KOH(HCKauueil CKOT,
roflofioM, NpHBeN K COKpauieHHio Kazaxos Ha 47,3%, a Ha BOCTOKe CTPaHBl
(Anexceenxo 2000). .

Pe3koe COKpAlICHHE YHCIEHHOCTH KA3axCKOTo 3THOCA, TPYy/oBas MHrpaiiid #E8
HHME B CTPAHY LEILIX HAPOIOB [IPHBE/H, C OHON CTOPOHBI, K NPEBPALICHHIO Ka3
BCHHOH CTpaHe B THHYECKOC MEHBLIHHCTBO BILUIOTH a0 1966 roaa; ¢ npyro#
CKOMY M3MEHEHHIO ITHHYECKOTO COCTABA CTPAHBI: MOMHMO PYCCKHX, YKpaHHE
HEMIIEB H IPYTHX KPYTIHBIX MACTIOP, 3AeCh CTATH MPOKHBATL HAPOBL, KO
cBOCH He BBUIM CKIOHHB! MEHAT: HCKOHHLIC TEPPHTOPHH H TPALHIHOH
HYH0 #H3HB. Boneii cyneb cpean Hux okasamich aGaznnbl, abxassl, asap
11, aneyrsi, Gemy/UkN, BENCh, NAPTHHIILL, [ONaHbi, HKOPILL, HTEABM
KOMH-3BIDAHE, KOMH-TIEPMAKH, KOPAKH, MAHCH, Mapuiilbi, HaHaiubl, HEE
Ubl, HEHLbI, HHBXH, OPOKH, OPOMH, CaaMbl, CebKyNbi, Tabacapatbl,
Hbl, XAHTHI/OCTAKH, YYBaHIlbl, YYK4H, IBEHKH/TYHIYCHI, IBeHb/1aM
HOKAruphl, AKyThi/caxa u apyrue. Kasaxcran nepecran GuiTh THHYCCKH
 NPAKTHYECKH MPHOIHINICH B ITHOKY/IBTYPHOM H S3bIKOBOM oTHOIS
A36IKOB Haponos Kasaxcrana (Cynefimenosa i ap. 2007) MOXKHO B 25
DTHHYECKHE W IeMOrpayHuecKHe XapaKTepHCTHKH KasaxcraHd P




